Langa

Analyza potfeb,
ideovy navrh feSeni.

DTP Localization
Workflow

Export text( na preklad
Z DTP (napf. do formatu

idml pfi pouziti
Adobe InDesign.

Pfiprava a analyza textl
na preklad, zohlednéni

| T — » OpakOVéni pomOCi CAT

nastroje Memsource

nebo Trados.
[

v
Identifikace a reserSe
referenc¢nich materialt

(terminologické slovniky m-....

a glosare, pfedchozi
preklad atp.).

Sestaveni stylovych
pravidel (Style Guide)
» s kodifikaci zadouci
tonality vuci cilovym
skupinam.

Profesionalni preklad
lingvistou/y se
specializaci na dany obor
a terminologii.

v

Kontrola pfelozenych

textd internim tymem ~ m-e

editoru.

Import pfelozenych

2 textl nazpét do DTP
a vyhotoveni

1. nahledového PDF.

Marketingovou korekturu zpracovava profesionalni
copywriter. Texty pfizpUsobuje kulturnimu prostredi
a cilovym skupinam. PUsobi tak autenticky a pini
stanovené obchodni a komunikacni cile.

I » Marketingova korektura

rodilym mluvéim

cilového jazyka
se zamérenim na

gramatiku, stylistiku,
pfirozenost,
davéryhodnost
a Ctivost

vysledného textu.

v

Implementace zmén
z marketingové korektury
do pfekladu v prostredi
CAT nastroje.

Import upravenych
textll do DTP, sazba
textl a vyhotoveni
2. nahledového PDF.

Predtiskova korektura

2. nahledového PDF

formou korektorskych
znacek.

Zapracovani zmén
z predtiskove korektury _
do DTP a vyhotoveni
3. nahledového PDF.

Finalni odsouhlaseni

ze strany zakaznika.

Zapracovani pfipadnych
zmén v DTP, zaneseni
zmén do CAT nastroje
(TM) a export pro tisk.

v

Profesionalni tisk
(digital/ofset),
doruéeni na udanou
adresu.

Reference zakazniku, u kterych jsme postup realizovali,
vam poskytneme na vyzadani.
Kontakty: +420 605 087 511, +420 722 344 223,
info@nk-langa.cz, www.nk-langa.cz
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